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(Πράξεις γιά τήν ισχύ τών όποιων άπαιτείται δημοσίευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 1672/82 ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
τής 24ης Ιουνίου 1982

γιά τήν τροποποίηση τοΰ κανονισμοΟ (ΕΟΚ) όριϋ. 1430/79 περί τής έπιστροφής ώς
άχρεωστήτως εισπραχθέντων ή τής διαγραφής χρέους είσαγωγικών ή έξαγωγικών δασμών

2 , τό κείμενο τοϋ άρθρου 13 άντικαθίσταται άπό τό
άκόλουθο κείμενο :

« Αρθρο 13

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :
τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκης Οικονομικής
Κοινότητος, καί ίδίως τά άρθρα 43 καί 235 ,
τήν πρόταση τής Επιτροπής,
τή γνώμη τοϋ Εύρωπαϊκοϋ Κοινοβουλίου ('),
Εκτιμώντας :

1 . Είναι δυνατή ή έπιστροφή ή ή διαγραφή χρέους
εισαγωγικών δασμών σέ περιπτώσεις άλλες άπό τίς
προβλεπόμενες στά τμήματα A μέχρι Δ οί όποιες
άνακύπτουν άπό ιδιαίτερες περιστάσεις, μή συνεπαγό­
μενες άμέλεια ή δόλο έκ μέρους τοϋ ένδιαφερομένου.
2 . Είναι δυνατή, όμοίως, ή έπιστροφή ή ή διαγραφή
χρέους είσαγωγικών δασμών σέ περιπτώσεις κατά τίς
όποιες ή έπιστροφή αύτή ή ή μή διαγραφή δέν ήταν
δυνατό νά παρασχεθεί μέ βάση τίς διατάξεις τών
τμημάτων B έως Δ λόγω τής μή τηρήσεως έκ μέρους
τοϋ ένδιαφερόμενου διαδικαστικής διατάξεως, έφόσον
οί άρμόδιες άρχές βεβαιωθούν ότι πληρούνται άντι­
κειμενικά οί άλλοι όροι πού προβλέπονται γιά τήν
έπιστροφή ή τή διαγραφή χρέους καί ότι άπό τίς περι­
στάσεις δέν συνάγεται άμέλεια ή δόλος έκ μέρους τοϋ
ένδιαφερομένου.

3 . Οί περιπτώσεις κατά τίς όποιες είναι δυνατό νά
τυγχάνουν έφαρμογής οί παράγραφοι 1 καί 2 καθώς
καί οί λεπτομέρειες τών διαδικασιών πού πρέπει νά
άκολουθηθοϋν γιά τό σκοπό αύτό, καθορίζονται
σύμφωνα μέ τή διαδικασία πού προβλέπεται στό
άρθρο 25 . Ή έπιστροφή ή ή διαγραφή χρέους είναι
δυνατόν νά ύπόκεινται σέ ειδικούς όρους.»

3 , τό άρθρο 20 δεύτερο έδάφιο άντικαθίσταται άπό τό
ακόλουθο κείμενο :
«'Εν τούτοις τά Κράτη μέλη μποροϋν νά δώσουν
συνέχεια σέ αίτηση έπιστροφής ή διαγραφής χρέους
γιά ποσό κατώτερο άπό τό όριο αύτό».

ότι ή πείρα πού άποκτήθηκε μετά τήν έναρξη ίσχυος τοϋ
κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 1430/79 (2) κατέδειξε δτι ή
έπιστροφή ή ή διαγραφή χρέους είσαγωγικών ή έξαγωγι­
κών δασμών μπορεί νά είναι δικαιολογημένη σέ
όρισμένες περιπτώσεις, άκόμη καί άν δέν τηρήθηκαν
διαδικαστικές διατάξεις προβλεπόμενες στόν έν λόγω
κανονισμό ■
ότι οί ισχύουσες διατάξεις τοϋ έν λόγω κανονισμού δέν
έπιτρέπουν τήν έπιστροφή ή τή διαγραφή χρέους έκ
δασμών στήν περίπτωση αύτή · ότι πρέπει, συνεπώς νά
τροποποιηθεί ό κανονισμός, ούτως ώστε νά προβλεφθεί
αύτή ή δυνατότητα ·
ότι, γιά νά έξασφαλισθοϋν όμοιόμορφοι όροι παροχής
αύτής τής δυνατότητας σέ όλες τίς χώρες τής Κοινό­
τητος, πρέπει νά άκολουθηθεΐ ή κοινοτική διαδικασία
πού θεσπίζεται στό άρθρο 13 τοϋ κανονισμού·
ότι πρέπει, έξάλλου, νά διευρυνθεί ή έκταση έφαρμογής
τοΰ άρθρου 20 δεύτερο έδάφιο τοϋ κανονισμού ώστε νά
μποροϋν τά Κράτη μέλη νά δίνουν συνέχεια σέ κάθε
αίτηση έπιστροφής ή διαγραφής χρέους γιά ποσό κατώ­
τερο τών 10 ECU,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Άρθρο 1

Αρθρο 2Ό κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 1430/79 τροποποιείται ως
έξής :
1 , ή έπικεφαλίδα τοϋ τμήματος E τοϋ τίτλου 1 άντικαθί­
σταται άπό τήν άκόλουθη έπικεφαλίδα :
« E. Ειδικές περιπτώσεις»,

O πάρων κανονισμός αρχίζει να ισχύει τήν έπόμενη τής
δημοσιεύσεώς του στήν Επίσημη Εφημερίδα τών Εύρω­
παϊκών Κοινοτήτων.

'Εφαρμόζεται γιά αιτήσεις έπιστροφής ή διαγραφής
χρέους εισαγωγικών ή έξαγωγικών δασμών οί όποιοι
βεβαιώνονται άπό τήν ήμέρα τής ένάρξεως ισχύος τοϋ
παρόντος κανονισμού .

(') Γνώμη πού διατυπώθηκε στίς 18 'Ιουνίου 1982 (δέν εχει άκό­
μη δημοσιευθεί στήν 'Επίσημη 'Εφημερίδα).

( 2 ) ΕΕ άριθ. L 175 της 12. 7 . 1979, σ. 1 .
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O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τά μέρη του καί ισχύει αμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στό Λουξεμβούργο, στίς 24 Ιουνίου 1982 .
Για το Συμβούλιο

Ό Πρόεδρος
F. AERTS


